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Tato prirucka je preloZena z plvodni anglické pFirucky pomoci umélé inteligence a strojovych prekladd.
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Dékujeme vam za zakoupeni baliky listovych materiald FORGAST.
Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného fungovani zafizeni se pred jeho prvnim spusté&nim seznamte s timto ndvodem k ob-

sluze. NaSe produkty jsou upravovany a vylepSovany, aby zajiStovaly bezproblémovy provoz a bezpecnost pFi pouZivani.

Navod je tfeba uchovavat na bezpe€ném a dostupném misté pro personal. Jako vyrobce si vyhrazujeme
pravo na zmény parametru a technickych FeSeni, které maji za cil neustalé zlepSovani kvality na-
Sich vyrobku. Informace a parametry uvedené v tomto navodu se mohou lisit od skuteénosti, ale nemaji

vyznamny vliv na pouZivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zaFizeni je nezbytné provést kontrolu jeho stavu z hlediska Uplnosti a pfipadnych prepravnich poSkozeni. V pFipadé zjisténi ne-

srovnalosti nebo poskozeni postupujte podle ustanoveni VSeobecnych Zaru¢nich Podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.

V zadném pripadé nesmite pouzivat poskozené zarizeni pri prepravé. To mize zpUsobit zranéni, poskozeni zafizeni nebo ztratu majetku,

za kterou vyrobce nenese odpovédnost.

2. Nedodrzovani popsanych podminek provozu a bezpec¢nosti mize vést k vaznému zranéni nebo jinym ztratam.
3. Zarizeni musi byt provozovano v podminkach uvedenych v navodu a v souladu s rozsahem, pro ktery bylo navrZzeno a vyrobeno.

4. B&hem pouZivani zafizeni je nutné jej chranit pred kontaktem s vodou. Tyka se to také veSkerych elektrickych pfipojeni.
V pripadé kontaktu zafFizeni s vodou je tfeba zafizeni vypnout odpojenim od napajeciho zdroje a nechat jej zkontrolovat
autorizovanym servisem Forgast. NedodrZeni tohoto postupu mdZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem a ohrozit Zivot.

5. Nikdy nesmite sami otevirat pouzdro zafizeni. VSechny ventilaéni otvory musi zUstat volné, aby bylo zaji$téno odpovidajici chlazenfi zafizeni
. Do otvor( zafizeni nesmi byt umistovany Zadné prvky, které nejsou soucasti standardniho nebo volitelného vybaveni.

6. Napajeci zastrcku je tfeba drZet suchou rukou. PFi odpojovani zastrky je tfeba ji drzet za ni a nikdy za napajeci kabel. Je tfeba kontrolovat
stav zastrcky a napdjeciho kabelu. V pripadé zjisténi jeho poSkozeni nebo nespravného fungovani je tfeba zafizeni vypnout a kontaktovat

autorizovany servis Forgast.

7.V pripadé prevraceni nebo padu zafizeni je nutné nechat provést jeho kontrolu nebo opravu autorizovanym servisem Forgast pred dalSim
pouzivanim.
Nikdy se nesnaZte provadét opravy sami, protoZe by to mohlo ohrozit Zivot.

Je zakazano provadét jakékoliv konstrukéni zmény nebo Upravy zafizeni.

8. Pokud zjistite poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastreky, je nutné je bezpodminecné vymeénit. Je tfeba chranit napajeci kabel pred kon-
taktem s horkymi nebo ostrymi ¢astmi vybaveni, ohném nebo jinymi pfedméty. Je tfeba zajistit kabel proti nahodnému vytdhnuti nebo

zakopnuti.

POZOR!
PFipojeni nebo upravu stavajici elektrické instalace nebo opravy by mély byt svéfeny osobé, ktera zna obsah navodu k
poutZiti zaFizeni, je Fadné vySkolend a ma potFebné opravnéni.
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9. Je tfeba priibézné kontrolovat funkci zafizeni a v pfipadé zjisténi nespravného chodu nejprve vyuZit informace uvedené v tomto navodu.
V pfipadé nemoZnosti spusténi nebo dosazeni spravnych parametrd provozu zafizeni se obratte na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladsi 18 let, s pohybovym nebo mentalnim postiZenim a osoby bez znalosti spravné obsluhy zaFizeni mohou zafizeni obsluhovat
pouze pod kontrolou a dohledem osoby zodpovédné za bezpecnost.

11. B&hem cisténi, udrzby nebo delSi prestavky v praci je nutné zafizeni vypnout podle informaci v navodu a

vyjmout zastrcku ze zasuvky.

POZOR!

Pokud ziistane zastrcka v zasuvce, zafizeni zUstava neustale pod napétim.

Je nutné zajistit snadny pFistup ke zastrcce a zasuvce. To umozni snadné odpojeni zafizeni a rychlé
odpojeni napajeni v pripadé vazné poruchy.

POZOR'!

NedodrZovani vyse uvedenych bodii miZe zplsobit vaZné zranéni, ohroZeni Zivota,

poskozeni zaFizeni nebo vznik vdZnych materidlnich Skod, za které vyrobce nenese odpovédnost.
NedodrZovani vySe uvedenych bodi miZe vést k ztraté zaruky.

2. UCEL

Vakuové baleni prodluZuje dobu skladovani produktl odstranénim vzduchu z kontejneru nebo sacku, ¢imZ se omezuje proces oxidace
produkt( uloZenych v nich. Vakuové baleni poméaha udrzZet chut a kvalitu uloZenych produkt(. Také umoZiuje zastavit rist aerobnich mik-

roorganism, které v urcitych podminkach zptsobuji nasledujici problémy:
PLISEN - Pliseft nem(iZe riist v prostiedi s nizkym obsahem kysliku; vakuové baleni mGZe G¢inné eliminovat proces réistu plisni.

DROZDI- Vznikaji fermentaci, co se projevuje jak ve viini, tak v chuti vyrobkd. Kvasinky potfebuiji pro svdj rist
vodu, cukr a mirnou teplotu. Mohou preZzit jak pri pristupu kysliku, tak bez néj. Zpomalenf
rdstu kvasinek vyzaduje ochlazeni vyrobku, zmrazenf jej zcela zastavi.

BAKTERIE - ZpUsobuji nepfijemny zdpach, ztratu barvy a/nebo zmékceni a zménu struktury povrchu vyrobku. V odpovidajicich podmin-
kach se muze vyvijet klobasovy jed (plivodce botulismu) bez pFistupu kysliku a nelze jej zjistit pomoci viiné ani chuti. I kdyz se jedna o velmi

vzacnou bakterii, je velmi nebezpecna.

Pro dlouhodobé skladovani snadno se kazicich produktd je vZdy nutné je po vakuovém baleni zmrazit, coZ vyrazné eliminuje vySe uvedené

problémy.

3. KONSTRUKCE ZARIZENI

ovladaci panel

<«———— napéjeci zasuvka

<«—— komunikacni port

kryt

— tlacitko Start (rychly start)

L tlagitko rychlého zapeleténi (rychlé zapeceténi)
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Stlacovaci péna

Tésnéni komory

Drazka vakuové komory

4. TECHNICKE UDAJE

Svarovaci paska

MODEL FGO3425

Nazev Balicka listovych materialll FORGAST
Napajeci napéti 220 V~240 V

Vykon 475 W

Rozméry (mm) 391x275x150 vys.

Délka topného pasu 310 x 5 mm

Tlak

28.3Hg/- 958mbar (+3%)

Material téla

Nerezova ocel

Hmotnost

6,3 kg

Nohy

Gumové

5. DOPRAVA A SKLADOVANI

PFi pFepravé je nutné s zafizenim zachazet opatrné a vyhnout se otfeslim. Zabalené zafizeni nesmi byt skladovano na volném vzduchu. Je

nutné jej umistit do vétrané mistnosti v atmosfére, kterd nezptsobuje korozi. Neprevracet zafizeni v rozporu s ozna¢enim na obalu.

6. INSTALACE

» Misto instalace by mélo byt rovné a stabilni.

» Neprechovavejte hoFlavé pfedméty v blizkosti zafizeni.

» Zkontrolujte, zda nenf viditelné poskozeni pfi prepravé.

o Qdstrante ochrannou folii.

POZOR!

* Nepouzivejte jiny zdroj napajeni nez je uvedeno na Stitku s oznacenim.

* NepouZivejte ochranny vypinac s proudovym chranicem, ktery nespliiuje bezpecnostni normy.

» Montdaz a udrzba elektrické instalace musi byt provadéna autorizovanym servisem Forgast

nebo osobami s potFebnymi opravnénimi.

« Diferencni jistic, pojistka a napajeci zasuvka musi byt instalovany pobliz zafizeni.

POZOR!

Zasuvka a zdsuvka musi byt funkéni a zaru€ovat spravné pripojeni.

{ FORGAST




7. OBSLUHA

Ovladaci panel

{( FORGAST

ON/OFF Marinate Accessory I";E:'Ee

B G H | ]

A. Kontrolka napajeni (Power)

» Kdyz je kontrolka napajeni zapnuta, zafizeni je pfipraveno k provozu.

B. Tlacitko Zapnout/Vypnout (On/Off)

» KdyzZ je zafizeni pfipraveno k pouZiti, stisknéte tla¢itko ,On/Off" a na elektronickém displeji se zobrazi posledni ¢as svafovani. Ventilator
zane pracovat a zafizeni je pfipraveno k odsavani vzduchu. Pokud bé&hem 10 minut nebudou podniknuty Zadné kroky ze strany obsluhy,

elektronicky displej a ventilator se automaticky vypnou. Zafizeni se vypne stisknutim tlacitka ,On/Off". Po ukonceni prace a vypnuti zafizeni
je nutné jej odpojit od napajeni.

C. Tlacitko automatického vakuového baleni (Start)

« Po stisknuti tlacitka ,Start” na ovladacim panelu a na rukojeti vika se zafizeni automaticky spusti proces odsavani vzduchu a svarovani.
Toto tlacitko Ize pouZit pouze pro sacky nebo félie ur¢ené k vakuovému baleni.

D. Tlacitko svarovani (Seal)

1. Stisknutim tlacitka ,Seal” na ovladacim panelu a na rukojeti vika Ize kdykoli zastavit cyklus odsavani a svafit sacek. Tato metoda se pou-
ziva pro jemné produkty, které by mohly byt pfi vakuovém baleni rozdrceny nebo poskozeny.

2. Tato funkce mUZze také slouZit k vytvareni oballl o netypickych rozmérech.

(&)



{ FORGAST

1. Zobrazuje ¢as odsavani vzduchu odpocitavany od 9 do 0. KdyzZ se zobrazi hodnota O, cyklus odsavani je dokoncen.

E. Elektronicky displej

2. Zobrazuje ¢as svarovani. Cas svafovani Ize nastavit v rozmezi 1-6 (zobrazena hodnota 10-60) sekund.
Pro tuto funkci je moZzné vyuzit pamétovou funkci zafizeni.
3. Zobrazeni zpravy ,E" oznamuje vznik chyby. Zafizeni nemdZe pokralovat v provozu.

F. Tla&itka pro nastaveni €asu svafovani (,,+ nebo ,,-)
« Cas svarovani Ize nastavit prodlouzenim nebo zkracenim pomoci tlacitek ,+* nebo ,-“. Pokud je €as svarovani nastaven na hodnotu O,

zafizeni neprejde do tohoto cyklu po odstranéni vzduchu.

G. ReZim marinovani (Marinate)
¢ ReZzim marinovani spociva v opakovaném opakovani cyklu odsavani vzduchu a jeho uvolfovani. Tento rezim zajiStuje dosazeni optimal-

niho nasyceni produkt( marinddou co nejkratsi dobou.

H. Tlacitko (Accessory) je ur€eno pro vakové baleni pro jiné obaly neZ sacky.
» Tento tlacitko se pouZiva k vysavani vzduchu z nadob nebo lahvi vybavenych specidlnim ventilem a dalSiho pfisluSenstvi.
Po stisknuti tlac¢itka ,Accessory” zafizeni zacne cyklus vysavani vzduchu. Po dokonceni cyklu vysavani vzduchu zafizeni

automaticky ukon¢i praci BEZ spusténi cyklu svarovani.

-

. Tlacitko pro pulzni vakuumové baleni (Pulse)
« Tato funkce umoZnuje zabranit rozdrceni citlivych produktU. Jeji spusténi zpUsobi, Ze zafizeni bude vysavat vzduch postupné v malych
mnozstvich, v zavislosti na tom, jak dlouho je stisknuto tlacitko Pulse. Vzduch je vysavan pouze tehdy, kdyz je tlacitko stisknuto. Po uvol-

néni tlacitka se zastavi proces vysavani vzduchu.

J. Tla€itko impulsivniho svarovani

» Tlacitko slouZi k zapnuti funkce svafovani bez odsavani vzduchu. Svarfovani za¢ne ve chvili, kdy se uzavre a pfitlaci

kryt.

VYTVORENI VAKUOVEHO PYTLIKU Z FOLIE (ROLE)
» Ktomu je tfeba vybrat félii pro vakuumové baleni o spravné Sifce.
» PoloZte jeji otevieny okraj na svarovaci liStu.
« Stisknéte tlacitko ,Seal”, elektronicky displej bude ukazovat odpo¢itavani asu od prednastavené vychozi hodnoty na 0 (00).
Ukon¢eni tohoto cyklu bude potvrzeno zvukovym signalem a automatickym otevienim vika.

POZOR:
Spravné provedené svaieni by mélo byt rovné a , pruhledné”. Pokud je svaFeni nepravidelné, netipIné, zmackané, kalné,
je nutné svareni odFfiznout a znovu zahdjit cyklus svafovani félie.
« Po dokonéeni svaFovani je tfeba odméFit délku sacku a pFizpusobit ji velikosti uréenych produktt
pro vakuumové baleni, ponechéavajic asi 4,5 cm volného prostoru v horni ¢asti a odFiznout zbytek félie.
» VloZte produkty urcené k baleni do sdcku a spustte pFislusny proces.

ODVZDUSNENI A ZAPAJENT SACKU
» Vyberte vhodny hotovy sacek k baleni a umistéte produkty urcené k baleni dovnitf.
* Pro zajisténi nejvyssi kvality baleni a pevného zapeceténi baleného sacku ponechte po zabaleni produktd minimalné 4 - 5 cm volného
prostoru v jeho horni ¢asti.
» PoloZte otevieny konec sacku podél tésnéni komory.
o Ujistéte se, Ze otevieny konec sacku je uvnitf vakuovaci komory.
» Zavrete viko.
« Stisknéte tlacitko ,Start".

® Pfistroj prejde do cyklu odsavani vzduchu. Elektronicky displej zaZne odpotitavat od 9 do O. (Pokud tlak nedoséhne standardni hodnoty -20"Hg, displej se zastavi na hodnoté 2.

{ FORGAST
T



dosahne standardni hodnoty -20"Hg, displej se zastavi na hodnoté 2. BEhem cyklu odsavani vzduchu bude elektronicky displej zobrazovat

odpocitavani €asu od vychozi hodnoty na O. Poté pfistroj prejde do cyklu svarfovani.

Ukonceni tohoto cyklu bude potvrzeno zvukovym signdlem a otevienim vika.

 Vytahnéte sacek a zkontrolujte stupen nasati vzduchu a kvalitu svafovani.

POZOR:

Spravné provedené svarovani by mélo byt rovnomérné a ,,prihledné”. Pokud je svafovani nepravidelné,

neuplné, pokroucené nebo kalné, je nutné svafovani odfiznout a znovu zah4djit cely cyklus s folii.

Po vakuovém baleni vyrobka je tieba je spravné skladovat.

V8echny snadno se kazici vyrobky musi byt zmraZzeny nebo musi byt skladovany v lednici, aby se zabranilo jejich zkaze.

Pro zastaveni provozu za jakéhokoliv okamziku zaFizeni stisknéte tlacitko ,,Zapnout/Vypnout”.

8. CISTENI A UDRZBA

PFed ¢iSténim zafizeni je nutné jej odpojit od napdjeni.

Pravidelné Cistéte zafizeni vihkym hadFikem s jemnym Cisticim prostfedkem, abyste odstranili prach a zbytky balenych

produktd.

Tésnéni vzduchové komory je navrZeno tak, aby bylo mozné jej vyjmout a vycistit zbytky tekutin,

které mohly uniknout z pytlikd béhem procesu odsavani vzduchu.

9. NAHRADNI DiLY

NAZEV CisLo DILU

1 | Félie Fidiciho panelu FGO03425/1

2 | Ovladaci panel FGO3425/2

3 | Spinac FG03425/3

4 | Cerpadlo FG03425/4
5 | Transformator FGO3425/5

6 | Elektromagneticky ventil A FG03425/6
7 | Elektromagneticky ventil B FGO3425/7

8 | Ventilator FG03425/8
9 | Podstavec FG03425/9
10 | Komora FG03425/10
1| Kryt FGO3425/1
12 | Teplotni spina¢ FGO03425/12
13 | Hridel FGO03425/13
14 | Drzak krytu FG03425/14
15 | Tésnéni FG03425/15
16 | SvaFovaci lista FG03425/16
17 | Tésnéni FG03425/17
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10. ODPADY A ZNESKODNOVANI

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nevyhazujte zafizeni na misto, které by pfedstavovalo riziko pro Zivotni prostfedi.
Docasné skladovani nebezpecnych odpadt je povoleno za Ucelem jejich nésledného odstranéni. Je nutné dodrzovat predpisy tykajici se

ochrany Zivotniho prostfedi platné v zemi, kde je zafizeni pouZivano.

Je nutné zarizeni predat specializovanym spole¢nostem k vyzvednuti, demontazi a likvidaci.

Zafizeni je tfeba demontovat, rozdélit komponenty a umistit je do skupin podle jejich chemické povahy, pficemz je tfeba si uvédomit, Ze né-
které z nich Ize recyklovat a znovu pouzit podobné jako komunalni odpad. Pred likvidaci je tfeba zajistit, aby zafizeni nebylo vhodné k dalSimu
pouZiti, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly likvidaci, pokud neni znovu pouZit, je tfeba predat do sbérného mista nebo skladky odpadt v souladu s platnymi predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze ho nelze povaZovat za odpad z domacnosti. Je tfeba ho
zlikvidovat spravnym zplsobem, aby se predeslo jakymkoli negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidi.
Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte vyrobce, servis nebo mistni jednotku

zabyvaijici se likvidaci odpadu.
Demontdz zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.

Pokud je planovan pozdé&jSi montaz zafizeni, vSechny Cinnosti je tfeba provadét s maximalni opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni jeho
elementd.
Vyrobce neodpovida za zddné poruchy nebo nepfijemnosti zplsobené neopravnénym personalem, ktery obsluhuje zafizeni.

ODSTRANOVANI ”n
Obal a material jeho vyroby je 100% recyklovatelny a je ozna¢en symbolem "

PFi likvidaci je tfeba dodrZovat platné mistni predpisy. C4sti obalu (plastové sacky,

kusy polystyrenu atd.) uchovavejte mimo dosah déti, protoZe predstavuji potencialni nebezpeci.

Zarizeni bylo vyrobeno z materiald vhodnych pro recyklaci. Toto zafizeni je oznaceno jako spliujici Smérnici Evropské unie o
odpadnim elektrickém a elektronickém zafizeni. Spravnym zpUsobem likvidovanim tohoto zafizeni mliZete pomoci predchézet

potencialnim negativnim ddsledklm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znamena, Ze zafizeni nesmi byt povazovano za bézny domaci odpad. Je
nutné jej odevzdat do specializovaného sbérného mista pro likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Pfi li-
kvidaci zafizeni je nutné zajistit, aby jiz nebylo pouZzitelné (nelze jej spustit), odpojenim napajeciho kabelu a odstranénim dvefi
polic a dal3ich prvkd, které by mohly pfedstavovat nebezpedi. Neni vhodné umoZnit situaci, kdy je mozné se na zafizeni $plhat
nebo se v ném zaseknout. Zafizeni je nutné likvidovat v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadd, prinést jej do special-

niho sbérného mista; nechat zafizeni bez dozoru, protoZe mdze predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s bezpecnostnimi pozadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a prisluSnymi normami.
Po dosaZeni této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou v souladu s platnym evropskym pravnim predpisem a jsou
proto oznaceny prislusnym oznacenim CE, které umoZznuje jejich prodej v evropskych zemich.

ProhlaSeni o shodé na pozadani uZivatele je k dispozici ve formé elektronické nebo tisténé ve sidle vyrobce nebo na webové

strance
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